
129. Первая медицинская помощь

Страстный поцелуй закончился, но это ощущение заставило Ся Лейя потерять контроль над
собой. Его перестала волновать обстановка в лесу, и он толкнул женщину на землю. Он
попробовал женщину и выбросил шляпу девственности. Аннина, казалось, соблазняла его
сделать это; она укусила Ся Лэйя и сказала: «Возьми меня».

Ее голос был соблазнительным, но это заставило Ся Лэйя прийти в себя. Он поймал руку
Аннины, которая расстегивала его ширинку, и сказал: «Аннина, мы должны проверить
состояние Йозефа».

Аннина, казалось, тоже потеряла контроль. Подобная близость и волнение от стрельбы и
убийства взбудоражили её эмоции. Она хотела Ся Лэй, прямо сейчас, но слова Ся Лейя
подействовали на неё как ушат холодной воды. Да. Йозеф был другом её детства. Его
расстреляли члены банды, и его состояние было неизвестно; разве она могла сейчас
развлекаться с Ся Лейем?

«Извини ...» - стыдливо проговорила Аннина. «Я потеряла контроль над собой. Пойдём,
посмотрим, как та Йозеф», - она подняла ружьё, которое бросила на землю, и направилась к
дому Йозефа.

Они прошли мимо трупа лидера банды, направляясь дому Йозефа. Аннина пнула его со
словами: «Это за Йозефа!». А затем пнула его ещё раз: «А это за меня!»

Ся Лей похлопал ее по плечу: «Пошли, он уже мертв».

Аннина кивнула и последовала за Ся Лейем из леса.

В доме Йозефа горел свет. Перед его домом стояла группа людей, большинство из которых
были мужчинами с ружьями. Это были жители города, которые пришли на помощь, услышав
звуки выстрела, но побоялись идти в чащу тёмного леса, чтобы сражаться с членами банды.

«Руки вверх! Ни с места!» - крикнул старик, заметив Аннину и Ся Лэйя. Он поднял ружьё и
прицелился в них.

Несколько других жителей тоже подняли свои охотничьи ружья, воцарилась напряжённая
атмосфера.

Аннина закричала: «Это я, Аннина! Члены банды мертвы!»

«Это голос Аннины!» - сказал кто-то.



«Она сказала, что члены банды мертвы? Что происходит?» - недоверчиво сказал кто-то.

Жители города загалдели.

Ся Лэй и Аннина подошли и увидели Йозефа. Он лежал на земле с двумя пулями в спине. Одна
пуля попала в его легкие, а другая в поясницу. Раны кровоточили, но он все еще дышал.

Рядом с ним на траве лежали кровавые повязки - похоже, кто-то пытался забинтовать раны, но
у него не вышло.

«С тобой все в порядке, Йозеф?» - с беспокойством спросила Аннина.

Йозеф молчал. Его глаза были закрыты, а дыхание было сдавленным.

В этот момент из дома Йозефа вышла женщина вышла с аптечкой в руках.

«Кто-нибудь знает, как оказывать первую медицинскую помощь?» - спросила она.

Все отрицательно покачали головами.

Женщина нахмурилась и сказала: «Я позвонила в полицию и рассказала им об этой ситуации.
Почему они и машина скорой помощи всё еще не приехали»?

Пожилой мужчина, держащий ружьё, проговорил: «Не так быстро. Моя жена упала и сломала
ногу в ванной, я вызвал скорую помощь, но они приехали только через полчаса. Хорошо, что
это была просто сломанная кость - если у нее были раны, как у Йозефа, она была бы давно
мертва ».

«Что нам делать?» - тревожно спросила женщина. «Раны Йозефа все еще кровоточат. Он не
дождётся, пока приедет скорая помощь».

Все вокруг забеспокоились, но это требовало профессиональных знаний и навыков, но они
ничем не могли помочь.

Ся Лэй вдруг сказал: «Позвольте мне попробовать».

Женщина странно взглянула на Ся Лей: «Ты? Ты разве доктор?»

«Фрау Луана, его зовут Лукас, он мой друг. Он очень способный. Пусть попробует», - сказала
Аннина.



«Он врач?» - спросила женщина по имени Луана.

«Он ...» - Аннина не могла ответить; она не знала, сможет ли Ся Лэй оказать неотложную
помощь.

«Я не врач, я механик», - сказал Ся Лэй.

«Э? Механик?» - Луана вскинула брови от удивления. «Йозеф - не машина. Ему нужен врач, а
не механик».

«Да, как механик может работать врачом? Особенно жёлтокожий иностранец», - сказал кто-то.

«Он тоже не похож на врача. Что, если он только хуже сделает Йозефу? Кто возьмет на себя
ответственность за это? Он?» - сказал кто-то с сомнением.

Все переговаривались между собой. Никто не верил в него, кроме Аннины.

«Рана Йозефа все еще кровоточит. Сколько можно попусту трепаться? Йозеф умрет от потери
крови, пока вы будете болтать! Если я попробую, у него будет шанс. Так что решайте скорее», -
сказал Ся Лей.

И жители, и Ся Лэй знали, что это большой риск. Он никогда прежне не оказывал кому-то
подобную медицинскую помощь и никогда не применял свои знания в медицине. Он решил
сделать это не потому, что хотел стать героем, а потому, что Йозеф был очень важен для его
миссии.

Основываясь на информации, которую он получил, Йозеф еще не закончил исследование и
строительство интеллектуального токарного станка, но он был близок к завершению. Если бы
Йозеф сейчас умер, кто бы закончил его станок?

Луана посмотрела на умирающего Йозефа и приняла решение. Она передала аптечку первой
помощи Ся Лэйю. «Попробуй, но будь очень осторожен. Если у тебя не получится ему помочь,
тогда лучше подождать скорой помощи. Мы будем молиться за Йозефа».

Ся Лэй кивнул и подошёл к Йозефу. Он открыл аптечку, достал ножницы и аккуратно вырезал
пропитанную кровью рубашку на теле Йозефа. Пулевые раны на спине Йозефа были обнажены.
Обе раны сочились кровью, из-за чего было невозможно увидеть, насколько они были
глубокими.

Раны Йозефа были серьезными. Ся Лей невольно нахмурился.

С такими серьезными ранами, его стоило подключить к аппарату искусственного дыхания и



скорее мчать в больницу. Йозефу пришлось бы пережить время, затраченное на то, чтобы
забрать его в больницу, чтобы получить лечение. Ся Лэй мог сказать, что Йозеф умрет по
дороге в больницу или даже раньше этого.

«В конце концов, он ничего не может сделать», - сказал старик, - «я думаю, он даже не знает,
что делать».

«Йозеф умрет у него руках. Скажи ему, чтобы он остановился. Я не могу ему доверять», -
сказал кто-то.

Аннина разозлилась. «Можете замолчать? Позволил бы вам врач из больницы шуметь?»

Все тут же закрыли рты от стыда. Возможно, они бы меньше сомневались, если бы Ся Лей был
немцем, но они не могли это сказать прямо. Это не было расизмом, но, возможно, у них было
предвзятое отношение к стране, из которой он был.

«Давайте молиться за Йозефа, пусть Господь благословит его», - сказала Луана.

Группа людей начала молиться, а Ся Лэй успокоился. Пока они молились, его левый глаз
дрогнул, и его взгляд перенёсся в область легких Йозефа, как нож хирурга. Он посмотрел
сквозь кровь и увидел разорванную плоть, разорванные кровеносные сосуды и небольшую яму
в области легкого. Пуля застряла внутри.

Затем Ся Лей использовал свое рентгеновское зрение на ране в пояснице Йозефа. Йозефу
повезло, пуля остановилась рядом с почкой. Еще один сантиметр, и пуля проникла бы в нее. Он
давно бы умер, если бы эта пуля попала ему в почки.

«Возможно, смертельная рана Йозефа находится в области легкого. Если я смогу найти способ
вытащить пулю и остановить кровопотери, он сможет выжить и доехать до больницы, чтобы
получить лечение», - подумал Ся Лэй. Он посмотрел в аптечку.

В аптечке были повязки, дезинфицирующее средство, кровоостанавливающий порошок, пинцет
и повседневные таблетки, такие как амоксициллин. Не было ни скальпеля, ни анестетиков или
чего-либо, что необходимо для операции.

Обычно врач сначала делает рентген тела Йозефа, чтобы определить местонахождение пули,
прежде чем начать операцию. Но Ся Лэй мог видеть пулю в теле Йозефа с помощью своего
глаза, ему не хватало всего лишь хирургических инструментов и соответствующих препаратов.

Немного подумав, в сознании Ся Лейя начал формироваться свежий план. Он взял пинцет и
осторожно ввёл его в рану.

Ся Лэй не сводил глаз с того места, куда ввёл его в рану Йозефа. Он не осмелился



расслабиться. Казалось, что это было безрассудно, но на самом деле это было самое
безопасное, что он мог сделать, поскольку он мог видеть рану. Кроме того, он мог избежать
нанесения дополнительной раны Йозефу с помощью силы левого глаза.

«Он на самом деле использует пинцет для ...» - старик был так поражён действиями Ся Лэйя,
что у него отвисла челюсть.

«Останови его! Ты с ума сошёл, что ли? Засунул пинцет в тело Йозефа?» - сердито проговорил
кто-то.

Аннина тоже была в шоке.

В этот момент Ся Лэй поднял руку с пинцетом - он удалил пулю из раны Йозефа.

Ся Лэй отбросил пулю в сторону и снова проник в рану Йозефа с помощью пинцета. На этот
раз он просто использовал пинцет, чтобы зажать кровеносный сосуд, который был поврежден
пулей. Рана перестала сочиться кровью после того, как он сделал это.

Все уставились на Ся Лэй в немом шоке. Стало так тихо, что можно было услышать полёт
комара.

«Я остановил кровотечение, теперь он сможет продержаться до приезда скорой помощи.
Другая рана не смертельна. Мы должны дождаться, пока приедет врач», - сказал Ся Лэй.

Аннина посмотрела на Ся Лэй, ее взгляд был пустым.

Теперь никто не сомневался в Ся Лейе. Их глаза были полны уважения.

Звук сирен раздался издалека и постепенно становился все громче, по мере приближения
скорой помощи.

Ся Лей с облегчением вздохнул. «Мне нужно изучить медицину, когда я вернусь в Китай. Я
обязательно столкнусь с ситуацией, когда мне это понадобится, раз я работаю в Бюро 101.
Лучше иметь дополнительный навык».
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